Porownanie thumaczen Lukasza 24:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Czyz nie te trzeba bylo wycierpie¢ Pomazaniec 1 wej$¢ do
interlinearny | Przektad Textus chwaty Jego
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Czyz Chrystus nie musiat tego wycierpieé,* aby wej$¢ do
dostowny dostowny swojej chwaly?**12)
PBPW Przektad Nowy Testament | Czy nie to miat wycierpie¢ Pomazaniec 1 wej$¢ do chwaty
dostowny Popowski- jego?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Czyz nie te trzeba byto wycierpie¢ Pomazaniec i wej$¢ do
dostowny Oblubienicy chwaty Jego
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad Czyz Chrystus nie musiat znie$¢ tych cierpien, by potem
literacki literacki wej $¢é do SWCj chwaly?
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Czyz Chrystus nie musiat tego wycierpie¢ i wejs¢ do
literacki Biblia Gdanska swojej chwaty?
BG Przektad Biblia Gdanska Azaz nie musial Chrystus tego cierpie¢ i wnij$¢ do chwaty
literacki SWO J ej 9
BJW Przektad Biblia Jakuba Izaz nie bylo potrzeba, aby to byt cierpial Chrystus 1 tak
literacki Wujka wszedt do chwaty swojej?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Czyz Mesjasz nie miat tego cierpiec¢, aby wej$¢ do swej
literacki chwaty?
BW Przektad Biblia Czyz Chrystus nie musiat tego wycierpie¢, by wejs¢ do
literacki Warszawska swojej chwaty?
EKU'18 | Przektad Biblia Przeciez Mesjasz musial to wycierpie¢, by wejs¢ do swojej
literacki Ekumeniczna chwaly.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czyz Chrystus nie musiat tego cierpie¢ i wejs¢ do swej
literacki chwaty?”.
PBP Przektad Nowy Testament | Czyz nie trzeba bylo, aby Mesjasz doznat tego
literacki Popowskiego wszystkiego i aby wszedt do swojej chwaty?”
PBW Przektad Nowy Testament, | Przeciez Mesjasz musiat przejs¢ przez meke, by znalezé
literacki Wspotczesny sie w blasku majestatu!
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Czyz Mesjasz nie musiat tego wycierpie¢ i tak wej$¢ do
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literacki

swojej chwaty?

TUB Przektad bi6umis. Hosuit Yu He Tpeba OyIio neperepniTi XpHUCTOBI i YBIMTH B CBOIO
literacki nepexian YbT cnaBy?
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Czyz nie te wlasnie obowigzywato mogacym ucierpie¢
dynamiczny | badaczy uczyni¢ wiadomego pomazafica i moggcym wejs¢ do sfery
funkcji wiadomej stawy nalezacej do niego?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Czyz Chrystus nie miat tego wycierpie¢ oraz wejs¢ do
dynamiczny | Gdanska swej chwaty?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Czyz Mesjasz nie musial umrze¢ w ten sposob przed
dynamiczny | z Perspektywy wejéciem do swej chwaty?".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czyz nie bylo konieczne, zeby Chrystus to wycierpial
dynamiczny | Swiata i wszedt do swej chwaty?”
PSZ Przektad Nowy Testament | Przeciez Mesjasz miat to wszystko wycierpie¢, zanim
dynamiczny | Stowo Zycia zostanie otoczony chwala!
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